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The profession of sign language interpreter attracts more and
more students. Today in France, five university courses offer
LSF(French sign language)/French masters in interpretation.

We'll be sharing the daily life of students of the School of
Interpreters and Translators (ESIT) and discover this particular
job and its challenges: the different learning techniques, the
skills to acquire, but also ethical questions ...

What are the motivations and aspirations of these language
interpreters in the making?

AVAILABLE FOR SCREENING: original French (commentary,
sub-titles, signing)
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